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Europos Parlamentas,
–	atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2026)0004 – C10‑0062/2026),
–	atsižvelgdamas į 2021 m. balandžio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/691 dėl Europos prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo atleistiems darbuotojams (EGF), kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1309/2013[footnoteRef:1] (toliau – EGF reglamentas),  [1:  	OL L 153, 2021 5 3, p. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/691/oj.] 

–	atsižvelgdamas į 2020 m. gruodžio 17 d. Tarybos reglamentą (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021–2027 m. daugiametė finansinė programa (toliau – DFP reglamentas)[footnoteRef:2], su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES, Euratomas) 2024/765[footnoteRef:3], ypač į jo 8 straipsnį,  [2:  	OL L 433 I, 2020 12 22, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2093/oj.]  [3:  	2024 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/765, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021–2027 m. daugiametė finansinė programa (OL L, 2024/765, 2024 2 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/765/oj).] 

–	atsižvelgdamas į 2020 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinį susitarimą dėl biudžetinės drausmės, bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo, taip pat dėl naujų nuosavų išteklių, įskaitant veiksmų gaires dėl naujų nuosavų išteklių nustatymo[footnoteRef:4], visų pirma į jo 9 punktą, [4:  	OL L 433 I, 2020 12 22, p. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.] 

–	atsižvelgdamas į Europos socialinių teisių ramstį,
–	atsižvelgdamas į Užimtumo ir socialinių reikalų komiteto laišką,
–	atsižvelgdamas į Biudžeto komiteto pranešimą (A10-0084/2026),
A.	kadangi Sąjunga, siekdama teikti papildomą paramą darbuotojams, nukentėjusiems dėl esminių struktūrinių pasaulio prekybos sistemos įvykių ir pokyčių, ir padėti jiems vėl integruotis į darbo rinką, nustatė teisėkūros ir biudžetines priemones; kadangi šią pagalbą sudaro darbuotojams teikiama finansinė parama;
B.	kadangi parama turėtų būti nukreipta į greitą darbuotojų reintegraciją ir padėti užtikrinti, kad pasitelkiant mokymą, perkvalifikavimą ir profesinį mokymą darbuotojai įgytų įgūdžių, atitinkančių darbo rinkos poreikius;
C.	kadangi Belgija pateikė paraišką EGF/2025/008 BE/Liberty dėl finansinės paramos iš EGF po to, kai per ataskaitinį laikotarpį nuo 2025 m. balandžio 24 d. iki 2025 m. rugpjūčio 24 d. iš įmonės „Liberty Galaţi Belgian Branch“ (toliau – „Liberty“), veikusios ekonomikos sektoriuje, kuris priskiriamas NACE 2 red. 24 skyriui (Pagrindinių metalų gamyba), Lježo provincijos (BE33) Valonijos regione buvo atleisti 507 darbuotojai[footnoteRef:5]; [5:  	Pagal EGF reglamento 3 straipsnį.] 

D.	kadangi paraiška grindžiama EGF reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytais intervencijos kriterijais; šiame punkte reikalaujama, kad per ataskaitinį keturių mėnesių laikotarpį valstybės narės įmonėje būtų sustabdyta ne mažiau kaip 200 atleistų darbuotojų arba savarankiškai dirbančių asmenų veikla;
E.	kadangi 2025 m. balandžio 22 d. Lježo komercinių bylų teismas paskelbė įmonės „Liberty“ bankrotą; kadangi Belgijoje nuo 2022 m. bankrotų daugėja;
F.	kadangi Valonijos regionas ir Regioninė valstybinė užimtumo ir profesinio mokymo tarnyba (pranc. Le Forem) teikia nacionalinį išankstinį ir bendrą priemonių finansavimą;
G.	kadangi buvo laikomasi Sąjungos ir nacionalinės teisės aktuose nustatytų su kolektyviniu atleidimu iš darbo susijusių reikalavimų;
H.	kadangi EGF finansiniai įnašai pirmiausia turėtų būti skiriami aktyvios darbo rinkos politikos priemonėms ir prie individualių poreikių pritaikytoms paslaugoms, kuriomis siekiama greitai reintegruoti paramos gavėjus į darbo rinką, siūlant jiems įgūdžių tobulinimo mokymus, kad jie turėtų geresnes galimybes įsidarbinti;
I.	kadangi EGF didžiausia metinė suma neviršija 30 mln. EUR (2018 m. kainomis)[footnoteRef:6]; [6:  	DFP reglamento 8 straipsnis.] 

1.	pritaria Komisijai, kad tenkinamos EGF reglamento ir ypač jo 4 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytos sąlygos ir kad Belgija turi teisę pagal šį reglamentą gauti 2 033 869 EUR finansinę paramą, kuri sudaro 85 proc. visų išlaidų, siekiančių 2 392 788 EUR ir apimančių prie individualių poreikių pritaikytų paslaugų išlaidas (2 358 922 EUR) ir parengiamosios, valdymo, informavimo ir viešinimo, kontrolės ir ataskaitų teikimo veiklos išlaidas (33 866 EUR);
2.	pažymi, kad Belgijos valdžios institucijos paraišką pateikė 2025 m. lapkričio 13 d. ir kad, gavusi papildomos informacijos iš Belgijos, Komisija baigė savo vertinimą ir 2026 m. kovo 2 d. informavo Parlamentą; pabrėžia, kad reikia sutrumpinti laikotarpį nuo EGF paraiškos pateikimo iki finansavimo sprendimo priėmimo, kartu išsaugant Parlamento su biudžetu susijusias teises; 
3.	pažymi, kad paraiška yra susijusi su 507 tiksliniais paramos gavėjais – darbuotojais, kurie buvo atleisti iš įmonės „Liberty“;
4.	pažymi, kad dėl nepalankių plieno rinkos sąlygų, su COVID-19 susijusių tiekimo grandinės sutrikimų ir didelių energijos kainų Rusijai pradėjus agresijos karą prieš Ukrainą kartu su Sąjungos priklausomybe nuo importuojamo iškastinio kuro ir nepakankamo pigesnių švarios energijos išteklių diegimo įmonė „Liberty“ kelerius metus iki bankroto paskelbimo susidūrė su finansiniais sunkumais; pažymi, kad bendrovės „Liberty Steel Liège“ galvanizavimo linijos nenaudojamos nuo 2021 m. gruodžio mėn., daugiausia dėl žaliavų trūkumo, todėl buvo pradėta restruktūrizavimo operacija, kurios metu 2023 m. ji buvo teisiškai perduota bendrovei „Liberty Galaţi“; apgailestauja, kad, nepaisant bendrovės perėmimo, gamybos veikla nebuvo atnaujinta ir galiausiai paskelbtas bankrotas;
5.	pažymi, kad sunkumai, su kuriais susidūrė bendrovė „Liberty Steel“, taip pat yra konkrečiai susiję su įmone po to, kai ją iš bendrovės „ArcelorMittal“ įsigijo bendrovė „GFG Alliance“; pabrėžia, kad yra labai susirūpinęs dėl verslo modelio finansinio tvarumo ir dėl to, kad neįvykdyti investicijų įsipareigojimai, nes tai prisidėjo prie gamyklos ekonominės padėties blogėjimo ir su tuo susijusio darbuotojų atleidimo;
[bookmark: _Hlk225497832]6.	pažymi, kad Valonijos regione buvo vykdomas deindustrializacijos ir ekonominės transformacijos procesas[footnoteRef:7]; pažymi, kad įmonės „Liberty“ bankrotas yra didelis socialinis sukrėtimas Valonijos regionui, kurio darbo rinką jau susilpnino kiti restruktūrizavimo atvejai; pabrėžia, kad plieno sektorius tebėra svarbus Belgijos ekonomikos sektorius, o darbo vietų plieno sektoriuje santykis vienam gyventojui tebėra didelis; ragina Belgijos valdžios institucijas teikti specialią paramą, kuri būtų pritaikyta prie šių profilių, siekiant padėti darbuotojams toliau tobulinti būtinus įgūdžius, kad jie galėtų susirasti naują darbą, taip pat imtis priemonių bankrotų skaičiui mažinti ir socialinei nelygybei, dėl kurios darbuotojai atskiriami nuo darbo rinkos, panaikinti; pabrėžia, kad Sąjunga išlaiko verslui palankią aplinką, kuri padeda skatinti ekonomikos augimą, inovacijas, remti technologinę plėtrą, didinti konkurencingumą ir mažinti nereikalingą reglamentavimo naštą bei supaprastinti biurokratines procedūras, ir pabrėžia, kad reikia politikos priemonių, kurios skatintų pramonės konkurencingumą, teritorinę, ekonominę ir socialinę sanglaudą bei regioninę plėtrą; pabrėžia konkurencingo ir atsparaus Europos plieno sektoriaus, kaip tvirtos ir aukštos kokybės pramonės pagrindo bei pagrindinio Sąjungos strateginio savarankiškumo ramsčio, svarbą; [7:  	Belgijos nacionalinis bankas. 2024 m. ekonominė apžvalga.] 

7.	primena, kad vienas iš keturių registruotų darbo ieškančių asmenų Valonijoje yra vyresnis nei 50 metų ir susiduria su didesnėmis kliūtimis grįžti į darbo rinką; pažymi, kad, nepaisant to, jog įmonės „Liberty“ darbuotojų specializacija yra aukšta, darbo keitimas jų atveju yra sudėtingas dėl vyresnio amžiaus (52 proc. darbuotojų yra 55 metų ar vyresni); pažymi, kad 69 proc. atleistų darbuotojų išsilavinimo lygis yra žemas;
[bookmark: _Hlk226546977]8.	primena, kad pagal susitarimą su profesinėmis sąjungomis ir regiono valdžios institucijomis prie individualių poreikių pritaikytas paslaugas, kurios turi būti teikiamos darbuotojams, sudaro šios priemonės: perdarbinimas ir profesinis orientavimas; mokymas, perkvalifikavimas ir profesinis mokymas, įskaitant IT įgūdžius; pagalba verslui kurti; parama verslui steigti; paskatos ir kitos išmokos; pabrėžia, kad svarbu didinti investicijas į inovacijas, įgūdžius ir pramonės modernizavimą, siekiant sustiprinti Europos pramonės konkurencingumą ir užtikrinti, kad darbuotojai būtų pasirengę kintantiems darbo rinkos poreikiams;
9.	pabrėžia, kad svarbu skatinti aukštos kokybės, į ateitį orientuotų darbo vietų, kuriomis stiprinamas konkurencingumas, skatinama skaitmeninė transformacija ir tenkinami darbo rinkos poreikiai, kūrimą, siekiant užtikrinti ilgalaikį ekonominį ir socialinį atsparumą; todėl mano, kad EGF lėšų mobilizavimas turi būti įtrauktas į platesnio masto politinį atsaką visais politiniais lygmenimis, siekiant užtikrinti, kad nukentėję darbuotojai turėtų tinkamas galimybes, atitinkančias jų kvalifikaciją ir įgūdžius; atkreipia dėmesį į tai, kad EGF yra solidarumo ir teisingos pertvarkos priemonė ir kad pagrindinė Sąjungos užduotis turi būti visų pirma užkirsti kelią tokiam įmonių uždarymui;
10.	pabrėžia, kad svarbu stiprinti Sąjungos pramonės konkurencingumą ir skatinti investicijas į strateginius pramonės sektorius, siekiant užkirsti kelią tolesnei deindustrializacijai ir atleidimams iš darbo, taip pat remti darbo vietų kūrimą; pabrėžia, kad kartu su kitomis priemonėmis reikia pereiti prie atsinaujinančiųjų išteklių energijos, kad būtų užtikrintos prieinamos energijos kainos;
11.	pabrėžia, kad Belgijos valdžios institucijos užtikrins Sąjungos finansavimo matomumą ir pabrėš jo pridėtinę vertę teikdamos veiksmingą ir tikslinę informaciją paramos gavėjams, regioninėms ir vietos valdžios institucijoms, socialiniams partneriams ir plačiajai visuomenei;
12.	ragina kartu su socialiniais partneriais atlikti išsamius galutinius įgyvendintų priemonių vertinimus, įskaitant aiškią ir skaidrią informaciją apie tai, kaip buvo panaudotos lėšos, apie darbuotojų reintegraciją į darbo rinką ir tai, ar buvo pasiekti EGF tikslai; atsižvelgdamas į tai pabrėžia, kad svarbu reguliariai stebėti EGF finansuojamas priemones, kad būtų galima įvertinti jų veiksmingumą;
13.	pažymi, kad Belgija tiksliniams paramos gavėjams prie individualių poreikių pritaikytas paslaugas pradėjo teikti 2025 m. birželio 1 d. ir joms skirtos išlaidos bus laikomos tinkamomis finansuoti iš EGF finansinės paramos nuo tos dienos iki tada, kai sueis 24 mėnesiai nuo finansavimo sprendimo įsigaliojimo dienos;
14.	pažymi, kad pirmąsias administracines išlaidas, susijusias su EGF paramos įgyvendinimu, Belgija patyrė 2025 m. balandžio 22 d. ir todėl šios išlaidos bus laikomos tinkamomis finansuoti iš EGF finansinės paramos nuo tos dienos iki tada, kai sueis 31 mėnuo nuo finansavimo sprendimo įsigaliojimo dienos;
15.	atkreipia dėmesį į tai, kad Belgijos valdžios institucijos patvirtino, jog suteikiant galimybę naudotis siūlomais veiksmais ir juos įgyvendinant bus laikomasi vienodo požiūrio ir nediskriminavimo principų ir kad bus išvengta bet kokio dvigubo finansavimo;
16.	pakartoja, kad EGF parama neturi pakeisti veiksmų, už kuriuos valdžios institucijos ar bendrovės yra atsakingos pagal nacionalinę teisę ar kolektyvines sutartis; primena, kad EGF yra ribotas, tikslinis ir papildomas mechanizmas ir negali pakeisti struktūrinės ekonominės politikos, kuri visų pirma priklauso valstybių narių kompetencijai;
17.	pritaria prie šios rezoliucijos pridedamam sprendimui;
18.	paveda Pirmininkei pasirašyti šį sprendimą su Tarybos pirmininku ir užtikrinti, kad jis būtų paskelbtas Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje;
19.	paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją ir jos priedą Tarybai ir Komisijai.
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